UVVaUVTOS-44 /32-2021

Zmluva 0o SERVISNYCH CINNOSTIACH
uzatvorena podla § 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Z. z. Obchodny zakonnik
Vv zneni neskor$ich predpisov

Clanok .
ZMLUVNE STRANY
1. Objednavatel’: Ustav na vykon vizby a Ustav na vykon trestu odiiatia slobody

Sidlo: Chorvatska 5, 812 29 Bratislava
Zastupeny: Mgr. Michal Petras - riaditel’
Bankové spojenie:  Statna pokladnica, Bratislava
IBAN: SK12 8180 0000 0070 0016 2490
ICO: 00738255
DIC: 2020831384

(d’alej len ,,objednévatel™)

2. Dodavatel OTIS Vytahy, s.r.o.
Sidlo: Vajnorska 100/A, 831 04 Bratislava — mestska cast’ Nové Mesto
Zapisany: OR OS Bratislava I, odd. Sro, vl.¢. 10405/B
Zastupeny: Ing. J. H., konatel’
S. Z., splnomocnenec
Bankové spojenie: Vseobecna tiverova banka a.s.
IBAN: SK75 0200 0000 0011 4476 8056
SWIFT: SUBASKBX
ICO: 35683 929
DIC: 2020322964
IC DPH: SK2020322964

Cislo licencie na prevadzkovanie technickej sluzby: ¢&. 0171/20/12/ZZ-O,S-
AC1,2,3,f,Bd1,2,f,i/OPR

(d’alej len ,,dodavatel™ a spolu s objednavatel'om d’alej len ,,zmluvné strany* a osobitne
len ,,zmluvna strana“)

Clanok I1.
PREDMET ZMLUVY

2.1. Zmluvné strany uzatvaraju tGto zmluvu 0 servisnych Cinnostiach, ktorou sa dodavatel
zavdzuje vykondvat vrozsahu a za podmienok dojednanych v tejto zmluve pre
objednavatel'a na zdvihacich zariadeniach (d’alej ako ,,ZZ*) v mieste plnenia podla ¢l. IV.
tejto zmluvy tieto ¢innosti:

2.1.1. vykonavanie operativnych servisnych zasahov (d’alej ako ,,OSZ*) na odstranenie
nahle a nepredvidatelne vzniknutych portich na ZZ v zmysle ustanoveni tejto
zmluvy,



2.2.

2.3.

3.1.

3.2.

3.3.

2.1.2.  Pravidelna preventivna udrzba (d’alej ako ,,PPU*) vykonavana za Gi¢elom zaistenia
bezpecnosti a spolahlivosti prevadzky zariadeni v servise a je vykonavana v stlade
snavodom na pouzitie a zaruénym listom, ktora bude vykondvana 1x za tri
kalendarne mesiace.

2.1.3. vykonavanie pravidelnej odbornej prehliadky a odbornej skusky (d’alej ako
,OPa0S*), riadne naplanovanych a obojstranne dohodnutych cinnosti, na
zabezpecenie bezporuchovej prevadzky ZZ Vv zmysle ustanoveni Vyhlasky
Ministerstva prace, socialnych veci a rodiny Slovenskej republiky ¢. 508/2009 Z.
z., ktorou sa ustanovuju podrobnosti na zaistenie bezpe¢nosti a ochrany zdravia pri
praci s technickymi zariadeniami tlakovymi, zdvihacimi, elektrickymi a plynovymi
a ktorou sa ustanovuji technické zariadenia, ktoré sa povazuji za vyhradené
technické zariadenia v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,vyhlaska ¢.
508/2009).

2.1.4. Dodavka tovarov asluzieb vyplyvajucich na zaklade vykonanych OSZ, PPU,
OPaOSs, poziadaviek spravcu systému.

2.1.5. Dodavatel po vykonani kazdej PPU vypracuje Zavereénu spravu, ktora bude
obsahovat’:

— popis a fyzicky stav kontrolovanych ZZ a ich spravne nastavenie,

— popis ukonov, ktoré bolo nevyhnutné vykonat’ v ¢ase vykonavania PK, tak
aby sa zabezpecila spolahliva funkcia jednotlivych ZZ napr. vymena
chybnych sacasti, vymena batérii aakumulatorov resp. oprava
poskodenych, uvolnenych prvkov nasledkom poveternostnych vplyvov
resp. nasledkom l'udskej ¢innosti.

2.1.6. Dodavatel’ po kazdej OPaOS zapise kontrolu do Knihy kontrol vytahu.

Objednavatel’ sa zavazuje riadne a vcas poskytnuté plnenie v sulade s touto zmluvou
prevziat a zaplatit dohodnuti cenu za jeho vykonanie podla platobnych podmienok
dohodnutych v zmluve.

Dodavatel’ sa zavizuje vykonat’ plnenie v rozsahu a kvalite podl'a zmluvy, v stlade so
vSeobecne zavdaznymi pravnymi predpismi, platnymi STN, ako aj pokynmi
objednavatela.

Clanok I11.
CENA

Zmluvné strany sa dohodli v sulade s § 3 zakona ¢. 18/1996 Z. z. 0 cendch v zneni
neskorsich predpisov a Vyhlasky MF SR ¢. 87/1996 Z. z. ktorou sa vykonava zakon
Narodnej rady Slovenskej republiky €. 18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskorSich predpisov
na zmluvnej cene tak ako je uvedené v prilohe €. 1 tejto zmluvy za jednotlivé plnenia
predmetu zmluvy.

K cenam bude uctovanda DPH podla podmienok platnych v case vzniku daiovej
povinnosti.

Dohodnuta cena obsahuje vSetky opravnené naklady dodavatel’a stvisiace s plnenim jeho
zévizkov podla tejto zmluvy.
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Clanok IV.
MIESTO PLNENIA

Predmet zmluvy bude realizovany v sidle objednévatel’a podl'a Cl. I. bod 1 zmluvy.

Clanok V.
LEHOTY A SPOSOB PLNENIA

V zmysle bodu 2.1.2. zmluvy dodavatel' vykona na ZZ pravidelnt preventivnu udrzbu
podla navodu na pouzivanie vytahu podl'a prilohy ¢. 4.

V zmysle bodu 2.1.3. zmluvy vykona dodavatel’ na ZZ pravidelnt odbornu prehliadku a
funk¢ént sktsku vratane OPaOS podla prilohy €. 3.

V zmysle bodu 2.1.1 zmluvy vykona dodavatel’ OSZ najneskor do 24 hodin od nahldsenia
poruchy na zaklade telefonického hlasenia poruchy dispecerovi servisu dodavatela
opravnenym zastupcom objednavatel’a — spravcom vytahov. Na zaklade pisomnej dohody
(prostrednictvom postovej zasielky, emailu) zmluvnych stran sa modze servis OSZ
dohodnut’ na Specificky ¢as vyhovujuci zmluvnym stranam.

Dodéavatel sa zavizuje nastipit’ na vyslobodenie osoby uviaznutej v kabine vytahu do 60
minat od nahlasenia na tel. 0800 13 14 15 za podmienky, Ze bude objednavatel'om
zariadenie spristupnené dodavatelovi.

Zodpovednou osobou pre prevzatie poziadavky OSZ je dispecer servisu dodavatela, na
telefonnom cisle: 0800 13 14 15, 24 hod. denne.

Clanok VI.
SPRAVCA VYTAHOV

Osoby ,,spravcovia vytahov*, su zodpovedni za prevadzku vytahov na danom objekte zo

strany objednavatel’a. Spravcovia vytahov:

- su kontaktnymi osobami pre dodavatel’a pri plneni zmluvy,

- nahlasujt potrebu OSZ,

- potvrdzuji vykon jednotlivych servisnych tikonov (OSZ, PPU, OPaOS) dodéavatela
svojim podpisom spésobom uvedenym v Cl. VII. ods. 7.4 zmluvy.

Zoznam spravcov systémov na danom objekte je uvedeny v prilohe ¢. 2 zmluvy.

Pri zmene osoby spravcu vytahov objednavatela je objednavatel povinny pisomne
oznamit’ tuto skuto¢nost’ dodavatel'ovi do piatich pracovnych dni od G¢innosti zmeny.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze zmena spravcu vytahov, nie je dévodom k uzavretiu
dodatku k tejto zmluve.
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Cl. VIL
PRAVA A POVINNOSTI OBJEDNAVATELA

Objednavatel’ poskytne dodavatel'ovi potrebnu stcinnost, ktora je nevyhnutné pre riadne
plnenie zmluvy. V pripade neposkytnutia doziadanej sGc¢innosti riadne a vcas, nie je
dodavatel’ v omeskani s plnenim povinnosti podl'a zmluvy a tieZ sa nejedna o poruSenie
ustanoveni zmluvy zo strany dodéavatela.

Objednavatel umozni dodavatelovi vykonavat' cinnosti (prace) priamo suvisiace
s predmetom zmluvy na zaklade poziadavky dodavatela aj mimo pracovnej doby
objednavatel'a (pracovna doba objednavatela je v diloch pondelok az piatok v dobe 07:00
— 15:00 hod.), po ich vzajomnej dohode, pokial’ vykonanie takychto ¢innosti (prac) je
nevyhnutné pre zabezpecenie funk¢énosti vytahov.

Objednavatel’ riadne a vcéas zabezpe¢i pristup dodavatelovi do vsetkych priestorov,
Vv ktorych su ZZ inStalované.

Spravca vytahov objednavatela potvrdi dodavatelovi na servisnom liste zrealizované
¢innosti (prace), ktorého original dodéavatel’ prilozi k faktare a bude zakladat' pravo
dodavaterl’a fakturovat’ zrealizované ¢innosti (prace). Potvrdenie je potrebné vykonat’ ihned’
po ukonceni zrealizovanych C¢innosti. V pripade, ak spravca vytahov bezdovodne
nepotvrdi servisny list riadne a vcas, plati obsah uvedeny na servisnom liste dodavatela,
ktory je podkladom pre fakturaciu.

CL. VIIL.
POVINNOSTI DODAVATELA

Dodavatel' dolozi do 3 dni od podpisu zmluvy opravanie organizicie, opravnenie
pracovnikov vykonavat OPaOS a opravy v zmysle vyhlasky ¢. 508/2009 Z. z na zdvihacich
zariadeniach. Dalej dolozi doklad o preskoleni od firmy Otis vytahys.r.o vykonavat servis
na zariadeniach dodavatela/vyrobcu Otis, disponujicou potrebnym autorizovanym
hardvérovym a softvérovym vybaveni.

Dodavatel’ je povinny realizovat’ jednotlivé predmety plnenia s nélezitou odbornou
starostlivostou, v dohodnutych terminoch, rozsahoch a vV pozadovanej kvalite podla
podmienok uvedenych v tejto zmluve.

Po vykonani PPU, OPaOS, alebo OSZ je povinny servisny pracovnik (technik) dodévatel'a
vykonat' zaznam o0 vykonanych pracach a pripadnych nedostatkoch do knihy kontrol
vytahov. Tieto zaznamy potvrdi spravca vytahov svojim podpisom. Kniha vyt'ahov bude
uloZena u spravcu vytahov.

Ak dodavatel zisti pocas vykonu OPaOS potrebu vymeny akéhokol'vek komponentu, musi
0 tejto skutocnosti informovat’ spravcu vytahov, ktory rozhodne o oprave, nahrade do 5
dni od ukoncenia vykonu pravidelnej kontroly. Tato skuto¢nost’ je povinny zapisat’ do
knihy kontrol vytahu.

Ku kazdému servisnému zasahu pracovnik dodavatela vypiSe servisny list, kde bude
uvedené:

— objednavatel’ servisnych prac,



8.6.

8.7.

8.8.

8.9.

9.1

9.2.

9.3.

9.4.

— datum a Cas nahlasenia poruchy,

— osoba, ktora poruchu nahlésila,

— popis poruchy,

— datum a Cas nastupu na vykon servisnej ¢innosti,

— popis vykonanych prac a uvedenie ¢innosti, ktora sa vykonala (OSZ, PPU, OPaOS,
zéarucna oprava alebo ind),

— pouzity material s uvedenim nazvu, typu, poctu kusov, beznych metrov,

— mena servisnych pracovnikov, pocet hodin vykondvania servisu, pocet kilometrov
a miesto vyjazdu a dojazdu suvisiacich s vykonanim servisného zasahu,

— meno a podpis servisnych pracovnikov dodavatela a meno a podpis opravnené¢ho
zastupcu objednavatel’a (spravcu vyt'ahov)

— datum a Cas ukoncenia servisnej ¢innosti.

Dodévatel’ a objednavatel’ sa na zmenach terminov vykonania OPaOS, PPU na ZZ mézu
dohodniit’ minimalne 7 dni vopred. Novy termin musia pisomne (formou emailu)
odsuhlasit’ zmluvné strany.

Ak dodavatel’ zisti, Ze predmet tejto zmluvy nemdze z rdéznych pricin splnit’ alebo jeho
plnenie je ohrozené, je povinny bez zbytoéného odkladu o tom pisomne (formou emailu)
informovat’ objednavatela anavrhnut dodatocnti lehotu na splnenie povinnosti
vyplyvajucich mu zo zmluvy.

Dodéavatel’ zabezpeci pre nahlasovanie porich a poziadaviek na servisny zasah (OS)
nepretrzita sluzbu na telefonnom c¢isle 0800 13 14 15.

Dodavatel’ je opravneny poverit plnenim povinnosti podla zmluvy inii osobu
(subdodavatela) len s pisomnym stthlasom objednavatel’a.

(“;1. IX.
PLATOBNE PODMIENKY

Zmluvné strany sa dohodli, ze splatnost’ faktir je do kalendarnych 30 dni. Splatnost’
faktry sa zacina pocitat’ odo dna riadneho dorucenia faktiry na adresu objednavatela.

Dodavatel’ vyhotovi faktiru po ukonceni prac a podla predmetu zmluvy (bod 2.1.1.,
2.1.2., 2.1.3.) zmluvy a prevzati vykonanych prac spravcom vytahov podla bodu 7.4
zmluvy.

Faktira musi obsahovat’ okrem nalezitosti v zmysle zakona ¢. 222/2004 Z. z. o dani
z pridanej hodnoty v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,zakon o dani®), aj ¢islo
zmluvy na zéklade ktorej prislo k vykonaniu prac, pripadne pri mimoriadnych
udalostiach ¢islo objednavky objednavatela a obdobie, ku ktorému sa vztahuje.
Povinnou prilohou faktury je servisny list potvrdeny spravcom vytahov objednéavatela.

Ak faktira nespiiia obsahové a formalne naleZitosti pozadované podl'a zdkona 0 dani
a zmluvy, alebo ak neboli splnené predchadzajuce podmienky k vystaveniu a thrade
faktiry, objednéavatel je opravneny faktGru vratit apisomne poziadat' dodéavatela
0 odstranenie nedostatkov. V takomto pripade zacne plynut’ nova 30 diiova lehota
splatnosti faktary v den nasledujuci po dni, kedy boli zistené nedostatky odstranené
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a objednavatelovi dorucena nova faktura. Faktira sa povazuje za uhradent diom
odpisania finan¢nych prostriedkov z uctu objednévatel’a na ticet dodavatel’a.

Clanok X.
ZODPOVEDNOST ZA SKODU, ZARUKY, REKLAMACIE

Dodavatel' zodpoveda v plnom rozsahu za skody, ktore sposobil pri vykone ¢innosti
v zmysle zmluvy (OP a OS, PPU, a OSZ) na majetku objednavatel’a, ako aj za skody,
ktoré sposobil poruSenim povinnosti podla zmluvy.

Dodavatel’ vykona ¢innosti, ktoré si predmetom tejto zmluvy odborne, so zarukou
kvality.

Na vietky diely vymenené pocas akychkol'vek zasahov (OPaOS, PPU, 0SZ) dodavatel
poskytuje objednédvatel'ovi zdruku 24 mesiacov. Zarucnd doba zacina plynut dnom
podpisania servisného listu zastupcom objednavatela (spravcom systému).

Na pracu vykonanu v ramci servisného zasahu poskytuje dodavatel’ zaruku 6 mesiacov.
Zaruc¢na doba zacina plynit’ diiom podpisania servisného listu zastupcom objednavatel’a
(spravcom systému).

Dodéavatel’ pocas zaruénej doby zodpoveda za vady, ktoré sa vyskytni na novo dodanych
komponentoch, ktoré boli dodané a nainStalované pocas akychkol'vek zasahov (OP a OS,
PPU, OSZ) a je povinny tieto vady odstranit bezplatne, bez zbytoéného odkladu,
najneskor do 3 pracovnych dni odo dita oznamenia vady objedndvatel'om alebo v termine
pisomne dohodnutom s objednavatel'om.

Dodavatel’ po vykonani kazdej PPU pisomne upozorni objednévatel'a na prace a opravy,
ktoré bude treba vykonat’ tak, aby dodavatel’ mohol garantovat’ funkénost’ systému ZZ do
najblizSej pravidelnej kontroly. V pripade, Ze objednavatel neodsuhlasi navrhované
opravy (vymeny prvkov), neberie dodavatel’ zaruku za funkénost’ predmetnych prvkov,
uvedené sa nevztahuje na zaruku poskytnuti v zmysle bodu 10.3. a 10.4. ¢lanku zmluvy.

Dodavatel' nezodpoveda za $kodu, vzniknuti v doésledku vykonaného zasahu do
funk€nosti systému ZZ objednavatel'om alebo tret'ou osobou.

Dodavatel’ ma narok na nahradu nédkladov za zmareny vyjazd pohotovostného mechanika
a je opravneny tieto naklady objednavatel’'ovi vytctovat'. Za zmareny vyjazd sa povazuje
vyjazd technika zhotovitela na zaklade uplatnenej poziadavky objednavatela na
vyslobodenie osoby uviaznutej v kabine vytahu alebo na opravu zariadenia a tento zasah
nebude po prijazde na miesto d’alej vyzadovany, alebo ho nebude potrebné vykonat'.

Clanok XI.
VYSSIA MOC/VIS MAIOR

Za porusenie zmluvy sa nepovaZzuje, ak ktorakol'vek zo zmluvnych strdn nemdze plnit’
svoje zmluvné povinnosti z dovodu prekézky, ktora nastala nezavisle od vole povinnej
zmluvnej strany a brani jej v splneni povinnosti, ak nemozno rozumne predpokladat’, ze
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by povinna zmluvna strana tito prekazku alebo jej nasledky odvratila alebo prekonala,
a ze by v case vzniku zavézku tato prekazku predvidala (napr. vojna, celostatny Strajk,
zemetrasenie, zaplava, poziare, teroristicky utok, atd’.). Na zaklade poziadavky druhej
zmluvnej strany, dotknuta zmluvna strana predlozi doklad o existencii okolnosti
vylucujucich zodpovednost’/vis maior, ktory vydaju prislusné tirady alebo organizacia
zastupujuca zaujmy krajiny pévodu (ak to bude mozné).

Pokial’ sa zmluvné strany pisomne nedohodnu inak, zmluvne dohodnuté terminy sa
predlzuji o dobu trvania okolnosti vylucujicich zodpovednost/vis maior. Ak doba ich
trvania presahuje 30 kalendarnych dni, ktorakol'vek zo zmluvnych stran je opravnena
pisomne odstupit’ od zmluvy bez akychkol'vek negativnych pravnych désledkov pre
odstupujiicu zmluvnu stranu.

Pred ukonéenim zmluvy budu zmluvné strany viest’ rokovania o0 moznej zmene v obsahu
zmluvy. Ak takéto rokovania nebudu uspeSne ukoncené do 10 kalendarnych dni,
ktordkol'vek zo zmluvnych strdn je opravnena od zmluvy odstupit’, bez akychkol'vek
negativnych pravnych désledkov pre odstupujiicu zmluvnu stranu.

Zmluvna strana, ktora poruSuje svoju povinnost’, alebo ktora s prihliadnutim na vsetky
okolnosti ma vediet, Ze porusi svoju povinnost zo zmluvného vztahu, je povinna
oznamit’ pisomne druhej zmluvnej strane povahu prekazky, ktora brani, alebo bude branit’
V plneni povinnosti, o jej dosledkoch a predpokladanom trvani. Sprava sa musi podat’ bez
zbytocného odkladu po tom, ¢o sa povinna zmluvna strana o prekazke dozvedela, alebo
pri naleZitej starostlivosti mohla dozvediet'. Skody vyplyvajice z neskorého oznamenia
0 hrozbe alebo vzniku vis maior bude niest’ zmluvna strana zodpovedna za takéto neskoré
oznamenie.

Clanok XI1.
ZAVAZOK MLCANLIVOSTI

Kazd4 zmluvna strana je povinna zachovavat’ ml¢anlivost’ o vSetkych skuto€nostiach a
informécidch, o ktorych sa dozvedela, Ze su dovernymi informaciami druhej zmluvnej
strany alebo predmetom jej obchodného tajomstva alebo s ktorymi prisla do styku pocas
plnenia predmetu tejto zmluvy alebo v suvislosti s jeho ¢innost'ou podla zmluvy (d’alej
len ,,doverné informacie*).

Zmluvné strany mézu doverné informacie poskytovat’ tretim osobam len v pripade, ak je
to nevyhnutné na plnenie predmetu zmluvy alebo uplatiiovanie prav prislusnej zmluvne;j
strany.

Ustanovenia bodu 1.a 2. tohto ¢lanku zmluvy sa nevztahuju na informacie, ktoré st alebo
sa stali verejnosti zname bez akéhokol'vek poruSenia zaviazkov zmluvnych stran, su alebo
boli odhalené prijimajucou zmluvnou stranou samostatne, boli zname jednej zo
zmluvnych stran eSte pred zacatim plnenia tejto zmluvy, alebo ich zverejnenie alebo
poskytnutie tretej osobe vyzaduju prislusné vSeobecne zavazné pravne predpisy.
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Clanok XIII.
TRVANIE A UKONCENIE ZMLUVY

Tato zmluva sa uzatvara na dobu uréita do 14.03.2023

Tato zmluvu je mozné ukoncit’ nasledovnymi spdsobmi:

a) pisomnou dohodou zmluvnych stran,

b) pisomnym odstipenim pre poruSenie zmluvnych povinnosti druhou zmluvnou
stranou stym, ze zmluva zanikda doruenim oznamenia o odstupenim druhej
zmluvnej strany,

C) pisomnou vypovedou.

Kazda zo zmluvnych stran je opravnena tuto zmluvu pisomne vypovedat bez uvedenia
dévodu v dvojmesacnej vypovednej lehote. Vypovedna lehota zacne plynut’ prvym ditom
kalendarneho mesiaca nasledujiiceho po mesiaci v ktorom bola doru¢ena vypoved’ druhej
zmluvnej strane.

Vypoved’ a odstupenie od zmluvy sa dorucuje druhej zmluvnej strane doporu¢enym
listom s doru¢enkou zaslanym na adresu sidla zapisani v obchodnom registri. Pokial’ si
druha zmluvna strana pisomna vypoved alebo odstipenie od zmluvy zaslanu tymto
sposobom z akéhokol'vek dévodu neprevezme, povazuje sa za dorucenu na 5. deit odo
diia odoslania jej druhej zmluvnej strane, aj ked’ sa tito o doruceni (uloZeni zéasielky na
poste) nedozvedela. Ak adresat odmietne zasielku prevziat, povazuje sa za dorucenu
dinom, ked’ bolo prevzatie odmietnuté.

Podstatnym porusenim povinnosti podl'a tejto zmluvy je najma:

a) Na strane dodavatel'a nesplnenie zavazku odovzdat’ plnenie v dohodnutom zmluvnom
termine, neplnenie kvalitativno-technickych podmienok touto zmluvou, vSeobecne
zavaznymi pravnymi predpismi alebo platnymi STN, neodstranenie objednavatel'om
reklamovanych vad plnenia v ur€enych lehotach

b) Na strane objednavatela omeskanie s thradou ceny plnenia na zéklade riadne
vyhotovenej a dorucenej faktiry dodéavatel'a o viac ako 15 dni po lehote splatnosti
faktary.

Zanik zmluvy podla tohto ¢lanku sa nedotyka naroku na nahradu Skody vzniknutej
porusenim zmluvy, zmluvnych ustanoveni, ktoré podl’a zmluvy alebo vzh'adom na svoju
povahu maju trvat’ aj po ukonéeni zmluvy.

Clanok XIV.
ZAVERECNE USTANOVENIA

14.1. Pre komunikaciu medzi objednavatelom a dodavatelom boli stanovené nasledujice

osoby:

Za dodavatela:

Vo veciach zmluvnych: Ing. Petra Dzimkova, +421 911 656 169, petra.dzimkova@otis.com
Obchodny zastupca

Vo Veciach realiza¢nych: Jozef Hnojéik, +421 903 382 144, jozef.hnojcik@otis.com
Veduci servisného strediska

Za objednavatela: R.S., +421 905 371 464, R.S@zvjs.sk



14.2.

14.3.

14.4.

14.5.

14.6.

14.7.

14.8.

14.9.

Této zmluva nadobuda ti¢innost’ dilom 15. 03. 2021 a zverejnuje sa v Centralnom registri
zmlav Slovenskej republiky (d’alej len ,,register”). V pripade nezverejnenia tejto zmluvy
Vv registri, nadobuda tato zmluva u¢innost’ diiom nasledujucim po dni jej zverejnenia
V registri.

Pravne vzt'ahy touto zmluvou vyslovne neupravené sa riadia prislusnymi ustanoveniami
zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorSich predpisov a ostatnymi
vSeobecne zaviznymi pravnymi predpismi SR.

Tato zmluvu je mozné menit’ a dopiniat’, okrem pripadov v nej vyslovne uvedenych, iba
na zéklade dohody oboch zmluvnych stran, ktord bude mat’ formu pisomného dodatku
podpisaného opravnenymi zastupcami oboch zmluvnych stran.

Zmluva je vyhotovena v Styroch rovnopisoch, z ktorych kazda zmluvna strana obdrzi po
dve vyhotovenia.

Zmluvné strany sa budu usilovat’ o zmierlivé rieSenie vSetkych sporov spojenych s touto
zmluvou. V pripade, ak ned6jde k urovnaniu sporov zmierom, zmluvné strany sa dohodli,
ze spor bude rozhodovat’ sud prislusny podl'a sidla odporcu.

Zmena identifikaénych tdajov spolocnosti zapisovanych do obchodného registra (napr.
sidla, zastupcu), ako aj ¢islo ti¢tu, zmeny utvaru zodpovedného za uzatvorenie a plnenie
zmluvy, zmena kontaktnych os6b, zmena osoby spravcu systému alebo, zmena osoby
dispecera servisu vykonavatel'a, sa nebudi povazovat’ za zmeny vyzadujuce Si uzavretie
dodatku k zmluve. Zmluvna strana je povinna zmeny tychto tdajov — v zavislosti od
okolnosti pripadu - ozndmit’ druhej zmluvnej strane bez zbyto¢ného odkladu pisomne,
najneskor vSak 10 dni pred prijatim zmeny (registracia).

Neoddelitel'nou sticastou tejto zmluvy je:
— Priloha ¢. 1 — Jednotkové ceny pri vykone OSZ, OPaOS, PPU
— Priloha €. 2 — Zoznam spravcov
— Priloha ¢. 3 — Terminy vykonania jednotlivych prehliadok
— Priloha €. 4 - Pravidelna preventivna udrzba podl'a navodu na pouzivanie vytahu
Otis 1x §tvrt’ ro¢ne
— Priloha &. 5 — Plna moc Stefan Zalesak

Zmluvné strany vyslovne prehlasuja, ze si tato zmluvu precitali, bola spisand podla ich
skuto¢nej a slobodnej vole, jej obsahu porozumeli a na znak sthlasu s flou Opravneni
zastupcovia zmluvnych stran pripajaju svoje vlastnoruéné podpisy.

V Bratislave, dia 15.03.2021 V Bratislave, diia

Dodéavatel”: Objednavatel’:

Ing. J. H., konatel’ Mgr. Michal Petras, riaditel’
S. Z., splnomocnenec



Jednotkové ceny

Priloha ¢. 1

vykon Cena v € bez DPH/1 zariadenia | Cena v € s
20% DPH

Pravidelna preventivna udrzba 60,00 72,00

Kvartalna Odborna prehliadka 150,00 180,00

Odborna skuska 135,00 162,00

Vyslobodenie do 60 min 40,00 48,00

Uradna sktigka 690,00 828,00

Ziarovka 60 W 1 ks pre vsetky | 3,00 3,60

vytahy

Bodova ziarovka 1 ks pre Gen -2 | 7,00 8,40

Comfort 1600/1

Vonkajsie tlacidlo na privolanie | 20,00 24,00

vytahu 1 ks pre Gen -2 Comfort

1600/1

Vnutorné tla¢idlo na ovladanie | 20,00 24,00

vytahu 1 ks pre Gen -2 Comfort

1600/1

Nahradny zdroj-batérie 1 ks pre Gen | 25,00 30,00

-2 Comfort 1600/1

Vonkajsie tlacidlo na privolanie | 20,00 24,00

vytahu 1 ks pre GeN2 Comfort

630/1,0

Vnutorné tladidlo na ovladanie | 20,00 24,00

vytahu 1 ks pre GeN2 Comfort

630/1,0

Néhradny zdroj-batérie 1 ks pre | 25,00 30,00

GeN2 Comfort 630/1,0

Led osvetlenie 2m 1 ks pre GeN2 | 70,00 84,00

Comfort 630/1,0

Kniha kontrol vyt'ahu 15,00 18,00

OSZ za kazdt i zac¢at hod /technik | 40,00 48.00

0OSZ za kazdu i zac¢ati hod/technik — | 80,00 96,00

sviatok/den pracovného pokoja
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Priloha ¢.2

ZOZNAM SPRAVCOV VYTAHOV NA PREVADZKE

Spravca systéemu €. 1 R. S.
E-mail: r.s@zvjs.sk
Mobil: +421 905/371 464
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Priloha ¢.3

Terminy prehliadok

Popis zariadenia

Elektricky osobny vytah so samoobsluhou

typ-druh AC1,vyrobné ¢islo G3NEF554, nosnost’ 1600 kg, rok vyroby 2015, pocet stanic 6/6, typ-
druh AC1, systém riadenia : rychlost’ 1 m/s, jednosmerné zberné, napétie napajaciecho vedenia
3x400/230 50 Hz, , vykon motoru 10 kW, zdvih 17,3 m

Trak¢ny osobny vytah so samoobsluhou

typ-druh AC1,vyrobné ¢islo G3NEF875, nosnost’ 630 kg, rok vyroby 2018, pocet stanic 2/2, typ-
druh AC1 systém riadenia : rychlost’ 1 m/s, jednosmerné zberné, napitie napajacicho vedenia
3x400/230 50 Hz, typ hnacieho motora GEN 2 5,4 kW, zdvih 3,2 m.

Trakcény osobny vyt'ah so samoobsluhou

typ-druh AC1,vyrobné ¢islo G3NEF874, nosnost’ 630 kg, rok vyroby 2018, pocet stanic 4/4, typ-
druh ACI systém riadenia : rychlost’ 1 m/s, jednosmerné zberné, napétie napajacicho vedenia
3x400/230 50 Hz, typ hnacieho motora GEN 2 5,4 kW, zdvih 11,05 m.

Terminy servisov vychadzaju z poslednych prehliadok a zo vSeobecne zavidznych predpisov.

Priloha ¢. 4
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Pravidelna preventivna udrzba podl’a nivodu na pouZzivanie vytahu Otis 1x $tvrt’ ro¢ne
pre model Gen -2 Comfort 1600/1, GeN2 Comfort 630/1,0

1. Zakladna kontrola:
1. Kontrola vnutrajska kabiny, aby nehrozilo nebezpecie trazu ostrymi, vycnievajucimi
hranami.
Pozorovat’ rozbeh a zastavovanie vytahu, ¢i sa jeho funkcie nezhorsuju.
Kontrola, ¢i je presnost’ zastavovania v predpisanej tolerancii.
Kontrola spravnej prevadzky Sachtovych a kabinovych dveri.
Kontrola spravnej funkcie vSetkych ovladacov, obzvldst niidzového ovladaca
ALARM.
Kontrola teploty vo vnutri strojovne vytahu.
Kontrola prevadzkového a nidzového osvetlenia kabiny.

arwn

~No

2. Rozvadzac:

Kontrola pevnosti vSetkych elektrickych spojov.
Zaistenie Cistoty a funkcnosti ventilatorov.

Udrzovat vsetky diely ¢isté od prachu.

Kontrola spravnej funkcie a ¢istoty vSetkych kontaktov.
Zaistenie uzavretia rozvadzaca po inspekcii..

agkrownE

3. Stanicové ovladacové kombindcie:
1. Kontrola funkcii vSetkych ovladacovych kombindcii.
2. Kontrola spravnej funkcie vSetkych pripadnych d’alSich Specidlnych kombinacii
napr. kl'aicové ovladace.

4. Sachtové dvere:
1. Vycistite mechanizmus dveri (jazdové plochy, kladky, prahy, dverné uzavierky
apod.)
2. Zaistite vol'ny pohyb dveri.

3. Kontrolujte samo¢inné zatvaranie dveri pomocou zavazia alebo pruZiny.

4. Kontrola kontaktov dvernej uzavierky a ich stieraci u¢inok.

5. Kontrola opotrebenia spodnych kizadiel.

6. Kontrola stavu laniek a d’alsich zatvaracich zariadeni.

7. Kontrola dotiahnutia zavitov.

8. Kontrola ¢i nie st poskodené dverné diely.

9. Kontrola spravneho nastavenia mechanizmu.

10.  Kontrola bezpe¢ného upevnenia dvernych dielov v hornom vedeni a v prahovych
drézkach.

11.  Kontrola obloZenia zarubni z hl'adiska bezpec¢nosti a pripadného poSkodenia.

12.  Sklenené panely dveri a kabinovych stien, pokial si poskodené, musia byt

okamzite vymenené.

5. Voditka:
1. Kontrola bezpe¢ného utiahnutia vSetkych spojov a kotiev voditiek.
2. Odstranenie necistoty a prachu z voditiek.
3. Mazanie voditiek pre klzné vodic¢e podl'a mazacieho planu.

6. Lana a pripevnenie lan:
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10.

11.

12.

Kontrola nosnych lan z hl'adiska zlomenych drotikov, kordzie a iného poSkodenia.

2. Kontrola bezpecného pripevnenia lan.
3. Kontrola rovhomerného napnutia vsetkych lan.
4, Kontrola spravnej dlzky lan.

Klietkové dvere, pohon dveri:

Vycistite pohonnu ¢ast’ klietkovych dveri.

Skuska pevnosti vsetkych zavitovych spojov.

Kontrola bezpecnosti a nastavenia mechanizmu pohonu dveri.

Kontrola opotrebenia spodnych kizadiel.

Kontrola hornej ¢asti klietkovych dveri z hl'adiska minimalnych medzier.
Kontrola poskodenia elektrickych kablov.

Kontrola vodiacich kolajnic.

Kontrola medzier medzi dvernymi dielmi a medzi dvernymi dielmi a zarubiiou.
: Kontrola spravnej zatvaracej sily a rychlosti.

0.  Kontrola ovladdaca otvarania dveri a mechanizmu reverzacie.

1.  Kontrola mechanizmu zaistenia klietkovych dveri v uzavretej polohe.

RBROoo~NoORwNE

Sachtové spinade:

1. Ocistite spinace a vyskusSajte vol'ny pohyb packy i kladky spinaca.
2. Kontrolujte spravnu funkciu koncovych spinacov.

3. Kontrolujte funkciu medzery medzi snima¢mi a magnetmi.

Réam klietky:

Ocistite ram klietky od necistot a prachu.

Kontrolujte spravne dotiahnutie spojov.

Kontrolujte opotrebenie klznych vodicov klietky.

Zistite ¢i nedochadza k zvySeniu hlu¢nosti alebo vibraciam.

Kontrolujte vol'ny pohyb mechanizmu zachytavacov.

Prekontrolujte spravne medzery medzi dielmi bloku zachytavacov a voditkami.
Kontrolujte funkénost’ mechanizmov zachytavacov.

Kontrolujte stav a spravne zoradenie vSetkych pevnych sti¢asti ramu klietky.
Kontrolujte stav odklanacich kladiek.

©CoNo~wWNE

Zariadenie v priehlbni Sachty:
1. Kontrola spravnej funkcie naraznikov.
2. Kontrola poriadku a ¢istoty v priehlbni Sachty.

Pohon trak¢ného vytahu:

1. Kontrola ¢i nedoslo k zvéacSeniu vole v prevode alebo k uvolneniu niektorej
stciastky.

Kontrola bezpe¢ného dotiahnutia zavitovych spojov.

Kontrola stavu trakéného kolesa z hl'adiska opotrebenia alebo poskodenia.
Zistenie ¢i nedochadza k preSmyku lan.

Kontrola pevnosti a stavu vSetkych elektrickych spojov.

Kontrola brzdy z hl'adiska vol'ného pohybu a minimalneho zdvihu.

Kontrola zariadenia pre ruéné uvolnenie brzdy.

Noabkown

Vyvazovacie zavazie:
1. Kontrola spravneho vyvazenia klietky a 0,45 nosnosti.
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2. Kontrola opotrebenia klznych vodicov.
3. Kontrola ramu, kladky, narazniku.
4. Kontrola mazania ¢apu kladky.
5. Kontrola spravnej funkcie mechanizmu zachytavacov.
6. Zaistenie spravnych medzier zachytavacom a voditkom.
13. Cistenie:
1. Strecha a horna cast’ klietky musia byt’ Cisté, bez oleja a inych necistot, aby boli
minimalizované nebezpecia poziaru.
2. Podlaha priehlbne musi byt’ €ista , sucha a bez necistot.
3. Strojoviia vytahu, pohon, rozvadza¢ a dalSie vytahové zariadenie musi byt

udrzované v Cistote, bez prachu, necistot a oleja.

14. Mazanie vytahu:

Diel vytahu Cast’ dielu Druh mazadla Oznacenie
Vodidla klzna Cast’ olej _
Nosné lana pramene lan NEMAZAT!
Lano obmedzovaca rychlosti ramene lan NEMAZAT!
Vytahovy stroj
loziska NEMAZAT!
mechanizmus brzdy ~ [NEMAZAT!
brzdovy koti¢ NEMAZAT!
Odklanacie kladky loziska INEMAZAT!
Zachytavade mechanizmus NEMAZAT!
Pohon dveri $nekovy prevod NEMAZAT!
Capy pak NEMAZAT!
Samocinné dvere loZiska kladiek INEMAZAT!
spojovacie lanko NEMAZAT!
NEMAZAT!

vodiaca liSta  drazky
prahu

dverna uzavierka

NEMAZAT!
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